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Criancas entre
0 pomerano e
0 portugués i(

Em comunidade de
Jaguaré, elas so
passam a falar a lingua
portuguesa quando
entram na escola,

aos 5 anos de idade

Fabio Seganttini
JAGUARE

c riangas da comunidade de
Estivado, em Jaguaré, Norte
do Estado, estdo aprenden-
do a lingua portuguesa somente a
partir dos 5 anos, quando ingres-
sam na escola, por causa da cultu-
ra pomerana na regiao.

Até essa idade, a maioria tem
contato apenas com 0 pomerano,
repassado pelos pais e avds como
forma de manter a tradigéo.

O agricultor Artur Schmidt, 35
anos, aprendeu na escola a falar o
portugués e incentiva os filhos
menores dentro de casa a se co-
municarem apenas no dialeto.

“Meu pai sempre nos ensinou
que, para manter a nossa cultura
viva, tinhamos que aprender pri-
meiro a lingua pomerana, depois
outra lingua. Entdo em algumas
familias tradicionais até hoje ve-
mos criancas aprendendo a se co-
municar primeiro em pomerano.”

Schmidt disse ainda que, quan-
do uma crianga aprende outra lin-
gua primeiro, as chances sio mini-
mas de se comunicar depois como
um auténtico descendente. “Ge-
ralmente a pessoa s6 consegue en-
tender o que um pomerano fala,
mas dificilmente consegue falar”

A professora de uma escola na
comunidade, Adenir Stadnow, 49,
explicou que a maior dificuldade
em receber um aluno que nio sabe
falar o portugués é a forma como o
professor vai passar o contetido.

“Os alunos geralmente ficam
mais reclusos, o que exige um pe-
riodo de adaptacéio. Quando tem
um professor que fala a lingua de-
le, a comunicagio fica mais facil
por causa da confianca que ele de-
posita no professor”, declarou.
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PROFESSORA Adeiré em sala: aluno que sé fala pomerano exige eriodo de adaptacao para adquirir coﬁﬁam;a '
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